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Verhérprotokoll mi Arnost (Ernst)
Pogner Uber seine Flucht in die CSR

Abschrift. [Page 1]
Protokoll

Verfasst bei der staatlichen Polizeibehdérde in Iglau am 5. September 1938. Gegenstand
ist die Aussage von Arnost Pogner zum Zwecke der Ausweisung aus

der Tschechoslowakischen Republik. Nach dem Hinweis, die Wahrheit anzugeben, macht
er freiwillig und ohne Zwang die folgende Aussage:

1. Zu den allgemeinen Fragen:

Name und Zuname: Arnost Pogner,

Geburtstag und -ort: 29./X.1885 in Pavlovice, Bezirk Olmiitz,

Heimatgemeinde: Gross Sieghard, Bez. Waidhofen, Deutschland,

Name: Vater: Jan Polak, Mutter: FrantiSka, geb. Honigova,

Letzter Wohnsitz: ohne dauerhaften Wohnsitz,

Familienstand: verheiratet, hat drei Kinder, Beruf: Privatbeamter,
Wehrdienstverhaltnis: abgeleistet im J. 1906, diente beim ehem. Inf. Reg. 54 Sarajevo,
Schulbildung: 5 KI. Volkssch., 3 KIl. stadt. deut. Schule in Wien,

Religion: bis zum J. 1916 war er Jude, seither ist er rom.-kath.,

Nationalitat: Deutscher, Zahl der Familienangehorigen, die er unterhélt: niemand,
Vermogensverhaltnisse: unvermégend, frih. Strafen: angeblich straffrei.

2. Zu den speziellen Fragen:

Von meiner Geburt bis zum Alter von vier Jahren lebte ich mit den Eltern in Olmitz und
in Pawlowitz und etwa ab dem Jahr 1898 in Wien. Weiterhin lebte ich etwa ein Jahr in
Budapest. Seit dem Jahr 1900 lebte ich dann dauerhaft in Kremsier und Liebenthal in
Mahren bis ins Jahr 1906, als ich den Militardienst beim ehem. Inf. Reg. 54 in Sandschak
Novi Pazar und Sarajevo antrat. Nach dem Krieg bin ich vom Militar nach Wien und
Heinfeld in Osterreich zurlickgekehrt und habe mich dort bis Dezember 1919



aufgehalten. Seither lebte ich bereits dauerhaft in Gross Sieghard bei Waidhofen im
ehem. Osterreich.

Urspruinglich gehorte ich der judischen Religion an und hiel3 nach meinen Eltern Polak
doch im Jahr 1916 liel3 ich mich in Wien taufen und mein Name wurde dann von der
Niederodsterreichischen Landesregierung [i.O. deutsch], Nr. ll1b-7194/9 vom 3.  [Page 2]
November 1930 in Pogner gedndert.

In Gross Sieghards in Deutschland lebt bis heute meine Ehefrau Alzbéta geb.
Kutscherova, geb. 1893 in Prag-Smichow, die der rom.-kath. Religion angehort und als
Lehrerin an der stadtischen (Haupt)Schule unterrichtet. Ich habe mit ihr drei Kinder: E.,
geb. 1923, W., geb. 1924 und Z., geb. 1925, die nun alle bei der Mutter leben und die
Schule besuchen.

Weil ich als ehem. Jude in Deutschland nirgends eine Anstellung bekommen konnte und
meine Frau, im Fall dass ich langer dort geblieben wére, ebenfalls ihrer Anstellung hétte
enthoben werden kdnnen, entschloss ich mich in die Tschechoslowakei zu gehen und
von dort aus die Scheidung zu beantragen, so dass wenigstens meine Frau weiterhin als
Lehrerin im Dienst bleiben und sich um die Kinder kimmern kann. Zuletzt habe ich in
Gross Sieghards als Buchfiihrer bei der GetreidegroRhandlung Max Auspitz gearbeitet,
seit dem 1. April 1938 war ich ohne Arbeit.

Ich habe einen Reisepass, Nr.846.301/52/1930, ausgestellt am 15./3.1930 von der
Bezirkshauptmannschatft in Waidhofen, giltig bis zum 14. Marz 1935.

Die tschechoslowakische Staatsgrenze habe ich illegal ohne Reisepass bei dem Ort
Reingers in Deutschland in Richtung Neu Bistritz in Béhmen tberquert. Ehe ich die
Grenze Ubertreten habe, wurde ich von der deut. Fin. Wache festgenommen und der
Gendarmerie Ubergeben, die mir 5 Schweiz. Franken und 42.50 RM abgenommen hat,
und dann von einem reichsdeutschen Gendarm zur Staatsgrenze begleitet, der mir an
selbiger Grenze mitteilte, er habe den Befehl mich auf kiirzestem Weg zur Grenze der
tschechoslow. Republik zu begleiten und mich dort freizulassen. Zugleich teilte er mir mit,
dass ich ins Konzentrationslager in Dachau eingeliefert wirde, wenn ich nach
Deutschland zurtckkehren sollte.

In der Tschechoslowakei habe ich einen Schwager namens Raul Kucera, ein
pensionierter Gerichtsrat, der in Teplitz-Schonau, Steinbartgasse 27, lebt. Weiterhin habe
ich hier die Cousins Professor Oskar Briehse in Brinn, Parkgasse 8, Vilém Honig,
Kaufmann in Pavlovice bei Olmutz und Arnost Kulka in Prerau, Fabrikant sowie die
Cousine meiner Ehefrau, die Staatsbeamtin Ada Krcalov4a, die unter unbekannter [Page 3]
Adresse in Prag wohnt. Ich habe die Absicht, mich um den Erhalt der
tschechoslowakischen Staatsbirgerschaft zu bemiihen, andernfalls wiirde ich nach
Schweden weiterreisen.

Ernst Pogner e.h.



Verweise

Themen: Polizei; NS-Staat; Juden, Jiidinnen und jiidisches Leben; Arbeit; Pass;
[llegale Grenziiberschreitung
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(Brno); Prerau (Prerov); Prag (Praha); Schweden

Personen: Pogner, Ernst; Polak, Jan; Pogner, FrantiSka, geb. Honigova; Pogner,
Alzbéta, geb. Kutscherova; Pogner, E.; Pogner, W.; Pogner, Z.; KuCera, Raul; Briehse,
Oskar; Honig, Vilém; Kulka, Arnost; Auspitz, Max; Krcalova, Ada
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